
REVOLVER ACTION WRENCH HEADS FOR S&W - ACTION WRENCH
HEAD ONLY FOR S&W K FRAME

Our Revolver Action Wrench completely surrounds and supports the frame with
special no-mar aluminum heads to prevent twisting and gouging. Heads fit
existing Brownells Action Wrench System handle or start with the complete unit
shown here and then add other handgun and rifle heads as needed.

Attributes

Name: ACTION WRENCH HEAD ONLY FOR S&W K FRAME
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080851002
Mfr. No.:
Make: Smith & Wesson
Model: K Frame
Delivery weight: 0.476kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 61mm
Shipping length: 173mm
UPC: 050806014480

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den REVOLVER ACTION
WRENCH HEADS FÜR S&amp;W K FRAME

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des REVOLVER ACTION WRENCH HEADS für S&amp;W K Frame. Dieses
Werkzeug wurde entwickelt, um die Wartung und Reparatur Ihrer Feuerwaffen zu erleichtern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Werkzeug regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Bewahren Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Werkzeug immer eine geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille
und Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, gut beleuchtet und aufgeräumt ist.
Vermeiden Sie es, das Werkzeug in der Nähe von brennbaren Materialien zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass das Werkzeug richtig auf dem Griff des Brownells Action Wrench Systems sitzt, um
ein Verrutschen zu verhindern.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anleitung zur Installation und Benutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Werkzeugs haben: Basis/Griff, Köpfe für Handfeuerwaffen
und Gewehre, Schrauben und Anweisungen.

Installation des Wrench Heads:

Nehmen Sie den gewünschten Kopf und setzen Sie ihn auf den Griff des Brownells Action Wrench
Systems.
Vergewissern Sie sich, dass der Kopf sicher und fest sitzt. Überprüfen Sie dies vor jeder Benutzung.

Benutzung des Werkzeugs:

Platzieren Sie das Werkzeug auf der zu bearbeitenden Waffe.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um die Waffe zu fixieren, ohne übermäßige Gewalt anzuwenden.
Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Beschädigungen an der Waffe oder am Werkzeug zu
vermeiden.

Nach der Benutzung:

Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Werkzeug an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Werkzeug gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Elektroabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an den örtlichen
Händler.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des REVOLVER ACTION WRENCH HEADS ist von größter Bedeutung.
Befolgen Sie die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.
Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.
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Safety Instruction Guide for REVOLVER ACTION
WRENCH HEADS FOR S&amp;W K FRAME

Introduction
Thank you for choosing the REVOLVER ACTION WRENCH HEADS for your Smith &amp; Wesson K Frame. This
guide provides essential safety instructions and operational guidelines to ensure safe use and maintenance of the
product. Please read this document carefully before using the wrench heads.

General Safety Guidelines
Always use the Revolver Action Wrench in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean and free from hazards before using the wrench.
Keep the wrench and its heads out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the wrench and heads for any damage before each use. Do not use damaged parts.
Use protective eyewear and gloves when handling the wrench and during installation.
Be aware of your surroundings and ensure that others are at a safe distance while using the wrench.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the wrench heads are securely attached to the handle before use.
Use the wrench only for its intended purpose: to work on Smith &amp; Wesson K Frame firearms.
Avoid applying excessive force when using the wrench to prevent damage to the firearm or the wrench itself.
Do not modify or alter the wrench or its heads in any way.
If you experience any difficulty while using the wrench, stop immediately and review the instructions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and ensure that your work area is welllit and organized.
Verify that you have the correct wrench head for your specific Smith &amp; Wesson K Frame model.

Installation:

Align the wrench head with the handle's square opening.
Push the wrench head down until it clicks into place, ensuring it is secure.

Usage:

Position the firearm securely in a stable work area.
Carefully fit the wrench head around the firearm's frame.
Apply steady, even pressure on the handle to perform the necessary adjustments or removals.
Always maintain a firm grip on the handle to prevent slipping.

PostUse Care:

After use, remove the wrench head from the handle by pressing the release button (if applicable).
Clean the wrench and heads with a soft cloth to remove any debris or residue.
Store the wrench and heads in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable parts according to local regulations.
Recycle packaging materials whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please reach out to the designated EU contact
point associated with this product. Ensure you have the product details handy for efficient assistance.

Please remember that your safety is our priority. Following these guidelines will help ensure a safe and effective
experience with your REVOLVER ACTION WRENCH HEADS.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Llave de
Acción para Revólver S&amp;W K Frame

Introducción
Gracias por elegir la Llave de Acción para Revólver S&amp;W K Frame de Brownells. Este producto ha sido
diseñado para facilitar el trabajo con su revólver, asegurando un uso seguro y eficiente. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar su bienestar y el correcto funcionamiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de utilizar la llave, asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas que no estén capacitadas para su uso.
Inspecciona la llave y sus cabezas antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices la llave si está dañada o si alguna de sus partes está faltante.
Utiliza la llave solo para el propósito para el que fue diseñada.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el revólver esté descargado antes de usar la llave.
No fuerces la llave en su uso. Si sientes resistencia, revisa la alineación y asegúrate de que la cabeza esté
correctamente colocada.
Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier posible fragmento o residuo.
Mantén tus manos alejadas de las áreas de contacto durante el uso para evitar lesiones.
No utilices la llave en condiciones húmedas o mojadas para evitar resbalones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Revólver:

Asegúrate de que el revólver esté descargado y en una superficie estable.

Colocación de la Cabeza:

Toma la cabeza de la llave adecuada para tu modelo de revólver.
Alinea la cabeza con el marco del revólver y presiónala firmemente en su lugar.

Uso de la Llave:

Sujeta el mango de la llave con ambas manos.
Gira la llave en la dirección indicada para realizar el ajuste necesario.
Si sientes resistencia, detente y revisa la instalación de la cabeza.

Retiro de la Cabeza:

Una vez que hayas terminado, retira la cabeza de la llave con cuidado.
Limpia cualquier residuo que pueda haber quedado en el revólver.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la llave o si está dañada, deséchala de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Si es posible, recicla las partes de metal y plástico según las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o más información sobre el producto, busca un punto de contacto en la Unión
Europea que pueda ayudarte.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con la Llave de Acción para
Revólver S&amp;W K Frame sea segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a cualquier advertencia y actuar
con precaución. Si tienes alguna pregunta o inquietud, no dudes en buscar ayuda.
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Guide de Sécurité pour l'Utilisation des Têtes de Clé
d'Action REVOLVER pour S&amp;W K Frame

Introduction
Merci d'avoir choisi les têtes de clé d'action REVOLVER pour votre arme S&amp;W K Frame. Ce guide a pour but de
vous fournir des instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant d'utiliser les têtes de clé d'action.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement pour les applications pour lesquelles il a été conçu.
Ne laissez pas l'outil à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Inspectez toujours l'outil avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Utilisez des lunettes de protection appropriées lors de l'utilisation de l'outil.
Ne forcez jamais l'outil. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez la configuration de l'outil et l'objet sur
lequel vous travaillez.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les têtes interchangeables conçues pour le système de clé d'action Brownells.
Ne pas utiliser l'outil sur des pièces endommagées ou usées.
Évitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir les accidents.
Ne pas utiliser l'outil pour des applications autres que celles spécifiées dans ce guide.
Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées de la zone de travail lorsque l'outil est en action.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Têtes:

Assurezvous que le manche de la clé d'action est correctement fixé.
Choisissez la tête appropriée pour votre application et alignezla avec le manche.
Insérez la tête dans le manche jusqu'à ce qu'elle soit bien en place.

Utilisation de l'Outil:

Placez la tête de clé d'action sur la pièce que vous souhaitez ajuster ou retirer.
Appliquez une pression uniforme et contrôlée pour éviter d'endommager la pièce.
Si nécessaire, utilisez un mouvement de rotation pour desserrer ou serrer les pièces.

Retrait des Têtes:

Pour retirer la tête, appuyez sur le mécanisme de déverrouillage et retirez la tête du manche.
Rangez les têtes dans un endroit sûr pour éviter de les perdre ou de les endommager.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'outil ou ses composants dans des déchets ménagers ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux et des matériaux.
Si l'outil est endommagé au point de ne plus être utilisable, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous de conserver les informations d'achat pour référence future.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre clé
d'action REVOLVER. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kluczy do Akcji
Rewolweru S&amp;W

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup klucza do akcji rewolweru S&amp;W. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj klucza do akcji wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan klucza oraz końcówek, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj klucza i skontaktuj się z producentem.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
pracy z narzędziami.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że klucz jest odpowiednio dopasowany do ramy broni przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj nadmiernej siły podczas dokręcania lub luzowania.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami i ruchomymi częściami broni.
Nie używaj klucza do akcji, jeśli nie masz doświadczenia w pracy z bronią palną.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja końcówek:

Upewnij się, że klucz jest wyłączony i nie jest używany.
Wybierz odpowiednią końcówkę do akcji.
Włóż końcówkę w odpowiednie miejsce w kluczu i upewnij się, że jest dobrze zamocowana.

Użycie klucza:

Umieść klucz na ramie broni.
Użyj delikatnej siły, aby dokręcić lub poluzować śruby.
Regularnie sprawdzaj, czy końcówki są w dobrym stanie i nie wymagają wymiany.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj klucza do akcji ani końcówek do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z producentem.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pozwoli na bezpieczne i efektywne korzystanie z klucza do akcji rewolweru
S&amp;W. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego użytkowania!
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REVOLVER ACTION WRENCH HEADS FOR S&amp;W
K FRAME Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa REVOLVER ACTION WRENCH HEADS FOR S&amp;W BROWNELLS ACTION WRENCH HEAD ONLY
FOR S&amp;W K FRAME tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti, noudattaen EU:n yleistä tuote turvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on määritelty tässä oppaassa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Poista kaikki tarpeettomat esineet.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että Revolver Action Wrench on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä liiallista voimaa, kun käytät tuotetta. Käytä vain tarvittavaa vääntöä.
Vältä tuotteen käyttöä liukkailla tai epätasaisilla pinnoilla.
Pidä kädet ja keho pois työkalun liikkuvista osista.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epäilyksiä turvallisuudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä Revolver Action Wrench Brownells Action Wrench kahvaan.
Varmista, että kiinnitys on tiukka ja turvallinen ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta haluamasi vaihtopää Revolver Action Wrenchiin.
Varmista, että pää on kunnolla kiinnitetty.
Käynnistä käyttö vääntämällä kahvaa varovasti oikeaan suuntaan.
Tarkista, että kaikki osat toimivat oikein käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätysasemille saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate järjestelmästä, onko tuotteelle annettu muistutuksia tai varoituksia.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Revolver Action Wrench
Heads för S&amp;W K Frame

Introduktion
Tack för att du valt Revolver Action Wrench Heads för S&amp;W K Frame. Denna produkt är utformad för att
underlätta reparation och underhåll av din revolver. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och inte skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med verktyg för att skydda ögonen från skräp.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Använd produkten endast för avsedd användning; undvik att använda den på andra vapentyper eller modeller.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Kontrollera att alla delar av produkten är inkluderade: bas/handtag, utbytbara huvuden.
Se till att arbetsytan är ren och säker.

Installation av huvuden

Välj det utbytbara huvudet som passar din S&amp;W K Frame.
Fäst huvudet på bas/handtag genom att sätta det i det kvadratiska facket och säkerställ att det är
ordentligt på plats.

Användning av verktyget

Placera revolvern i ett stabilt läge.
Använd handtaget för att applicera jämn kraft på huvudet utan att överanstränga.
Kontrollera att huvudet sitter fast ordentligt innan du börjar arbeta.

Efter användning

Rengör produkten noggrant efter användning för att ta bort smuts och skräp.
Förvara produkten på en säker och torr plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för att kassera produkten på ett miljövänligt sätt.
Återvinn metall och plastkomponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se
till att alltid ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Bezpečnostní pokyny pro použití klíče na revolverové
akce S&amp;W Brownells

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili klíč na revolverové akce S&amp;W Brownells. Tento výrobek je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní použití při práci s rámem zbraně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost
ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím klíče se ujistěte, že je výrobek v dobrém stavu a že neobsahuje žádné viditelné poškození.
Používejte klíč pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte klíč mimo dosah dětí a osob, které nejsou schopny bezpečně manipulovat s nástroji.
Při práci s klíčem noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Při používání klíče se vyhněte jakémukoli nadměrnému tlaku, který by mohl poškodit rám zbraně.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím klíče se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu a že je odpojena od jakýchkoli zdrojů napájení.
Klíč používejte pouze na určených modelech zbraní, konkrétně na S&amp;W K Frame.
Při manipulaci s klíčem buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění způsobenému pohyblivými částmi.
Při výměně hlavic se ujistěte, že jsou správně upevněny, aby nedošlo k jejich uvolnění během používání.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím klíče zkontrolujte, zda jsou všechny části v dobrém stavu.
Umístěte klíč na rám zbraně tak, aby hlava klíče přesně seděla na požadované části.
Pomalu otáčejte klíčem, dokud nedosáhnete požadovaného utažení. Vyhněte se nadměrnému tlaku.
Po dokončení práce klíč pečlivě uložte na bezpečné místo, kde nebude přístupný dětem nebo neoprávněným
osobám.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který nezpůsobí nebezpečí pro životní
prostředí nebo zdraví.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na místního prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte při kontaktu k dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali klíč na revolverové akce S&amp;W Brownells. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


